
Croisée… là où les chemins se croisent.
Croisée… une fenêtre qui s’ouvre.
Croisée… deux bâtons formant une croix. 
Croisée… la newsletter de la branche JEM qui permettra de 
croiser les chemins des équipes, de la branche et de 
l’association, d’ouvrir des fenêtres sur des idées et des 
projets, de suivre la croix sur les pas de Jésus-Christ. 
Croisée… un rendez-vous annuel à ne pas manquer.

Munies de votre boite à outils, vous avez marché sur 4 
chemins : sur le chemin de la connaissance de soi, sur le 
chemin des béatitudes, sur le chemin de la construction de 
votre corps et de votre image et sur celui de la connaissance 
des autres. Vous avez marché pour être des acteurs de 
l’avenir, conscientes des défis d’aujourd’hui, optimistes pour 
les réalisations de demain. Vos chemins ont sans doute été 
semés d’embuches mais vous avez relevé le défi. Fortes des 
25 ans de la branche, l’avenir vous souri ! 

Nathalie Sabbagh
Tête de branche
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Vivre Noël en jaune

Il n’y a rien de mieux qu’une bonne action à 
Noël! Chaque année, la branche rend visite 
à une famille dans le besoin pour partager 
un repas copieux et distribuer des cadeaux 
aux membres de la famille. 
Ce symbole fort de l’amour du prochain a 
été particulièrement important cette année, 
car il est nécessaire, en cette période 
quelque peu troublée tant politiquement 
que socialement, de rappeler à tous les 
valeurs du partage et de la fraternité. 

La branche a aussi lancé au central une 
collecte de livres qui ont été redistribués à 
des bibliothèques publiques.
 
Talk to the Branche

Eh oui! La branche jaune est toujours à la 
pointe de l’innovation! «Talk to the 
Branche», nouveau concept lancé par la 
branche permet aux animatrices et aux 
commissaires de garder le contact. Le 
principe est simple : lors de chaque réunion, 
la branche tire au sort le nom d’une 
animatrice et l’appelle pour prendre des 
nouvelles de son équipe.
«Talk to the Branche» est un thermomètre 
qui permet de sentir la motivation des 
équipes et de garder un lien pendant 
l’année.

Journée MAC 

La journée MAC est la journée de formation 
des animatrices. Elle a eu lieu le 16 
décembre à l'église Mar Neematallah à 
Ghosta.
Le thème «ENVOIE-NOUS DES FOUS» a été 
lancé par une scène préparée par la 
branche. Dans une ambiance d’amitié et 
d’enthousiasme, les activités de ce temps 
fort ont été variées, créant un subtil 
équilibre entre sessions divertissantes et 
formatrices. Citons pour mémoire: le 
jeu-méthode avec pour thème «VSF=vivre sa 
folie», les ateliers roulants déclinés sous le 
thème «Sing Crazy» (chant chinois), «Dance 
Crazy» (dance russe) et «Act Crazy» (atelier 
théâtre) et l’atelier spirituel animé par P. 
Chucrallah Ghazal.

Adhésion nationale 

L’adhésion c’est le commencement, c’est le 
départ, c’est l’engagement et le grand bon 
dans une nouvelle année JEM. Cette année, 
100 nouvelles JEM ont adhéré à la 
proposition JEM au couvent saint Georges à 
Klayat! Ce fut un moment fort, dense et 
émouvant ; en un mot, inoubliable. 
De nombreuses activités s’y sont déroulées 
avec succès autour des différentes 
mascottes créées au regard des quatre axes 
de la charte JEM. 
On se remémorera en particulier la 
célébration des 25 ans de la Best branche  
«3a2bel el 100 les jaunes !»
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Une équipe qu’on appelle branche. Avec son engagement, sa motivation, sa 
volonté de bien faire, sa foi et sa volonté d’être JEM.
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La Branche Farandole 

La branche Farandole a organisé comme 

tous les ans la Journée Sourire. 

Cette année, toutes les  farandoles du 

Liban se sont rencontrées  lors de ce 

temps national pour jouer, chanter, et 

partager des moments de fête dans une 

ambiance de cirque.
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La Branche Jeannette 

Sous le thème  “Lead the scene to keep it 

green”, la branche Jeannette a réuni toutes 

les jeannettes du Liban le 19 mai 2013 pour 

une journée nationale sans pareille. Chaque 

ronde était accompagnée de son carnet de 

défis et de sa mascotte. Au programme : 

vidéos des rondes, danses, défilé des 

mascottes et prix pour les gagnantes !

La Branche Guide

19 Mai 2013 : Une date inoubliable ! La 

deuxième journée cabestan a vu le jour.

Au programme, des ateliers généraux et 

spéciaux permettant aux cheftaines 

d’approfondir leurs informations théoriques 

et pratiques sur divers thèmes tels que : 

Emplacement et sol, Logistique, Nœuds et 

Brelages, Faune et Flore, Sécurité au camp, 

Sanitaire et Déchets, Tente Surélevée, Mât, 

Feu…

La journée Cabestan s’avère un vrai retour 

aux sources des valeurs guides et des 

techniques d’installation. 

La Branche Caravelle 

Afin de vivre leur aventure en mer, les 

caravelles ont organisé comme chaque 

année leur journée marine autour de jeux 

aquatiques dans une ambiance compétitive 

et amicale.  Cette année, le thème des 

«ronds dans l’eau» a permis de créer des 

ondes de communication entre les noyaux.



Participation des JEM au camp CICG

Du 11 au 14 juillet, 5 JEM ont participé au 
camp régional de la CICG. Elles ont ainsi 
pu échanger leurs expériences et vivre 
l’esprit guide avec des guides de Jordanie, 
d’Egypte et de Syrie.

Qu’est-ce que la Conférence 
Internationale Catholique du 
Guidisme (CICG) ? 

La CICG fonde son action sur les principes 
fondamentaux du Mouvement Guide, tels 
qu’ils sont exprimés dans la Promesse et 

la Loi d’origine établie par le fondateur 
Robert Baden Powell, et qui sont énoncés 
par l’AMGE, ainsi que sur les principes 
contenus dans la Charte Catholique du 
Guidisme.
La CICG a pour mission d’aider les 
membres catholiques de l’AMGE à vivre 
l’Evangile de Jésus en partant de la 
proposition éducative du Guidisme.
En 2012, Marie-José Kahale, membre de 
l’AGDL, a été élue représentante régionale 
pour la région du Moyen-Orient.
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Quitter ses habitudes, pour trouver un sens à sa vie, se donner du temps pour 
reprendre sa vie en mains, pour regarder plus loin et plus haut, à la lumière de 
l’Évangile.
C’est aussi, comme Abraham (Genèse 12-1) partir sans savoir pourquoi mais 
partir parce que Dieu nous le demande.
C’est enfin, trouver un lieu où ont vécu en vérité des hommes et des femmes qui 
comptent pour nous : Jésus, Paul, Bernadette...

Quitter ses habitudes, pour trouver un sens à sa vie, se donner du temps pour 
reprendre sa vie en mains, pour regarder plus loin et plus haut, à la lumière de 
l’Évangile.
C’est aussi, comme Abraham (Genèse 12-1) partir sans savoir pourquoi mais 
partir parce que Dieu nous le demande.
C’est enfin, trouver un lieu où ont vécu en vérité des hommes et des femmes qui 
comptent pour nous : Jésus, Paul, Bernadette...

Propositions de lieux pour
un temps de désert:
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Frères Maristes Jbeil

We participated in the LAU Orphan fair 

which was held on Saturday, December 8 

2012. We spent all day playing with the 

children and trying to bring joy to their 

hearts as much as we could. It was truly a 

memorable experience.

Notre Dame Louaize

Servir peut être chez la plupart difficile, 

mais pour les JEM, c'est un moyen de vivre, 

un but. Pendant cette année et grâce à 

toutes nos activités: bonnes actions, 

réunions, visite aux Tournesols… nous 

avons essayé de traduire une seule phrase : 

“Essayer de laisser ce monde meilleur qu'il 

ne l'était quand vous y êtes venus” Baden 

Powell.

Mart Moura Kobayat

Les JEM ont pris le temps de travailler sur 

leur developpement personnel avec le suivi 

de pères accompagnateurs.

Des jeunes qui ont marché, ont 
rencontré joie et peines, obstacles 
et défis, foi et doutes. Des équipes 
fières de leurs exploits !

Rue

Des

Equipes

Rue

Des

Equipes

Notre Dame de Nazareth

Le moment le plus fort que les JEM de 

Nazareth ont partagé était la visite de 

Deir El Salib à Noël. Elles ont préparé des 

gâteaux et du jus et elles sont parties à la 

rencontre des patients.

Ste Famille Fanar

Une action de Noel à Deir El Salib autour 

d’animations et d’un diner aux personnes 

à besoins spécifiques, un camp de Noël à 

Deir Mar Geryes Bherdok et des sessions 

indispensables à notre formation 

personnelle tel que : time management, 

brainfunctioning… tout un programme 

pour une année qui marqua fortement 

notre cheminement guide.

Sagesse Brasilia

Notre action de Noël nous a permis de 

passer une matinée chargée d’activités  

avec les enfants de l’association Home of 

Hope. Après cette visite, les JEM ont 

décidé que l’action se fera avec la même 

association et donc des visites 

mensuelles furent préparées autour 

d’activités récréatives.
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St Joseph Kornet Chehwan

This year, JEM St Joseph decided to present 
their yearly service project to people who 
sacrifice their whole life to serve, 
volunteers. For this reason, we organized a 
stress-free event for volunteers from 
different NGO’s. The event consisted of 
stress-free activities: laughter yoga, 
paint-booth, games and competitions as 
well as a website dedicated to the mission of 
always doing good deeds. 

Ste Famille Française Jounieh 

Cette année, nous avons pris en charge une 
famille dans le besoin. La mère étant 
malade, nous avons pris soin de la maison et 
avons rassemblé des denrées alimentaires 
pour les aider financièrement.  Nous avons 
aussi organisé des sorties pour les enfants 
(parc, ballade en bateau…).

Jesus & Mary

On the 23rd of July, 2013 JEM groupe Jesus 
and Mary spent a day at Acsauvel Children’s 
Association, which provides mentally 
handicapped children with care and special 
education. During the journee the girls 
mingled, played, and danced with children 
of different ages. 

Apôtres

Les JEM des Apôtres ont offert à une famille 
composée de 6 personnes une aide 
financière, un soutien moral et des aliments 
en leur promettant de fixer le plafond qui 
craint de s’effondrer.

SSCC Kfarhbab

When we set an objective we have a 
fifty-fifty chance to reach it.  But it doesn’t 
really matter when the sisterhood spirit is 
there. It wasn’t about the activities or the 
session but about the fun, the security and 
the fraternity around the girls. The 
memories we had together will always come 
back.

Antoura

Nous avons participé avec l’association 
«Offre Joie»  à la rénovation de maisons 
endommagés par des explosions à 
Achrafieh. Vêtues de combinaisons, nous 
avons transporté des briques, peint des 
volets et debarassé les ordures. 
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Piste pour se rafraichir de manière 
originale

Matériel nécessaire :

- De l’eau

- Un bac à glaçons

- Des fleurs comestibles, des herbes 

aromatiques ou des petits fruits

Piste pour réutiliser les boîtes de 
conserve

Matériel nécessaire :

-Des boites de conserves de différentes 

tailles 

-De la peinture acrylique ou en spray

-Des poinçons et du fil de fer 

Piste pour se rafraichir de manière 
originale et piste pour réutiliser les 
boites de conserve.

PistePiste

Faire son envoi, coûte que coûte
Faire son envoi, sans aucun doute
Faire son envoi, malgré les 
déroutes  
En toute foi, prendre la route
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Face à Face Sera Saad, animatrice St 
Joseph, 19 décembre 2012

Face à Face Isabelle Bakhache, CT 
Noyau ND Jamhour, 17 décembre 
2012
 
Face à Face Carine Khalifeh Hachem, 
animatrice Antoura, 17 avril 2013 

Face à Face Nathalie Sabbagh, tête de 
branche JEM, 1er mars 2013
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